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POLJOPRIVREDNA LEKSIKA IZ OBLASTI
OPLEMENJIVANJA SUNCOKRETA - EKVIVALENTI NA
SRPSKOM, RUSKOM I ENGLESKOM JEZIKU

Dragana Savin*

Izvod

U Institutu zaratarstvo i povrtarstvo Novi Sad postoji veomaizrazena potreba za koris¢enjem
poljoprivredne literature na stranim jezicima, posebno na dva svetska jezika - engleskom i ruskom.
Pored koris¢enja literature, svakodnevno se prevode radovi, izvodi, prezentacije i medunarodni
ugovori. Prezentacije i ugovore je ¢esto neophodno imati prevedene paraleno na oba svetska
jezika. Ovaj rad u formi re¢nika je prvenstveno namenjen naucnim i struénim radnicima u
poljoprivrednim institutima kao i predavacima, postdiplomcima, i studentima na poljoprivrednim
fakultetima sa ciljem brzeg i lakSeg snalazenja u ekvivalentnoj poljoprivrednoj terminologiji na
srpskom, ruskom i engleskom jeziku iz uze oblasti - oplemenjivanje suncokreta.

Kljucne reci: engleski jezik, Institut za ratarstvo i povrtarstvo, oplemenjivanje suncokreta,
poljoprivredna leksika, ruski jezik, srpski jezik

Uvod

Ovaj mini re¢nik za ishodni jezik ima re¢nika, vise izvora literature (MiloSevi¢ i sar.,
srpski, lekseme i izrazi su poredani po abecedi 2013; Boskovi¢, 1999; Stamenkovi¢, 1996;

zbog pisma kojim se publikuje u dasopisu. Kao ~ Devi¢ Romanova, 1996).
osnov za njegovu izradu koriS¢eno je, pored
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Reénik

Srpski jezik

Ruski jezik

Engleski jezik

A

analiza

analiza nektara
Argentina
arhitektura biljke

atraktivnost za oprasivace

aHaJu3

aHaJM3 HeKTapa
ApreHruHa
aApXUTEKTypa pacTeHHs

MPUBJICKATCIbHOCTD UIA

analyse/ analyze
analysis of nectar
Argentina

plant architecture

attractiveness to pollinators

ONbUIMTENEHN
B
reHEeTHYECKHI OaHK, OaHK
banka gena gene bank
IreHOB, TeHOaHK
bastenski tip CaJI0BOM THIT garden type
. Pecmry6nmuka benmapychb .
Belorusija Y Py Belorussia
(bemopyccust)
bolest 0oJie3Hb, 3a00/IeBaHIE disease
Bugarska Bonrapus Bulgaria
C
. . UTOTCHETHYECKast .
citogenetska laboratorija " cytogenetic laboratory
naboparopust
. MepeKpecTHas o
cross kompatibilnost PEKp cross-compatibility
COBMECTUMOCTD
C
<y UYemickas Pecrryomuka .
Ceska Y Czech Republic
(Yexus)
D
dihaploidne linije JUTATUIONTHBIC THHUN dihaploid lines
o MKHE BUBI, TUKOPACTYIINE . .
divlje vrste . bl AHKOPACTYIL wild species
pacteHus
E

eksperimentalni hibrid

Engleska

Francuska

JKCIIEPUMEHTAILHBIA THOPUT

Anrnus

OpaHuus

pre-commercial hybrid

England

France

58



POLJOPRIVREDNA LEKSIKA 57-65

Srpski jezik Ruski jezik Engleski jezik
F

fuzija protoplasta CJIMSTHHE TIPOTOIIIIACTOB protoplast fusion
G

genetska raznolikost

glava

TeHETHYECKOe pa3zHoOOpasue

KOp3uHa

genetic variability

head

H

hibrid

hibrid sa povec¢anim
sardzajem proteina
hibrid sa promenjenim
kvalitetom ulja

hibrid standardnog tipa

hibrid tolerantan na

ruopua

I‘I/I6pI/I}:[ C INIOBBIIICHHBIM
cojiepyKaHuEeM OelTka

THOPH]T C U3MCHCHHBIM
Ka4ecTBOM Maciia

I‘I/I6pI/I}:[ CTaHAApTHOI'O TUIIA

THOPU/I TOJIEPAHTEH K

hybrid

hybrid with incresed protein
content

hybrid with different oil
quality

standard type of hybrid

hybrid tolerant to herbicides

herbicide repouuIaM
Hrvatska Xopsatus Croatia
I
identifikacija UICHTUUKALYST identification

in vitro skrining
inbred linije
indeks zetve

UHBUTPO CKPUHUHT
WHOpETHBIC TUHUU

UHJIEKC YOOPKH

in vitro screening
inbred lines

harvesting index

Indija Wnaus India
istrazivanje UCCIIe0BaHUE research/ investigation
Italija Uranus Italy
J
jednogodisnje vrste OJTHOJIETHHUE BUIBI annual species
jezgro PO kernel
K
kavez KJIeTKa cage
Kina Kurait China
kolekcija KOJUICKIINS collection

koli¢ina tokoferola

KOJIMYECTBO TOKO(EPOIOB
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Srpski jezik

Ruski jezik

Engleski jezik

komercijalni hibrid
komora
konzumni hibrid

kultura embriona

kultura tkiva

KOMMEpPYECKUi ruopu
Kamepa

KOHIMTEPCKUNA THOPHUT

SMOpHOHAJIbHAS KYJIBTYpa,
KyJIbTypa SMOPHOHOB

KyJIbTypa TKaHH

commercial hybrid
chamber
confectionery hybrid

embryo culture

tissue culture

L

laboratorija

laboratorija za
biotehnologiju

laboratorija za fitopatologiju

laboratorija za hemijske
analize

naboparopust

naboparopust
OMOTEXHOJIOTUH

naboparopust
¢uronaronoruu

naboparopusi XUMHYECKOTO
aHaJIu3a Wi XUMH4YECCKast

laboratory

laboratory for biotechnology

fitopatology laboratory

laboratory for chemical
analyses

naboparopust
list JIHCT leaf
ljustenje TyIIeHNE dehulling
M

Madarska Benrpus Hungary
Makedonija Makenonust Macedonia
Maroko Mapoxkko Morocco
meduvrsni hibridi MEKBHIOBBIC THOPHIBI Inter.s pecies/interspecific

_ ) hybrlqs
mejoza Melo3 meiosis
mikropropagacija MHUKPOPa3MHOKEHHE micropropagation
Moldavija MonzgoBa Moldova

molekularni markeri

morfologija

mreZza mikro, makro i demo
ogleda

mutacija

MOJIEKYJISIPHBIE MapKepbl

Mopdomnorus

CeTb MUKPO, MaKpo U JIEMO
OITBITHB

MyTanus

molecular markers

morphology

network of micro, macro and
demo trials

mutation
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Srpski jezik Ruski jezik Engleski jezik
(0]

Odrzivost/vitalnost polena YKM3HECNOCOOHOCTD NBUIBIBI  pollen viability

otpornost YCTOHYMBOCTb resistance

otpornost na bolesti

YCTOﬁQHBOCTB K 00JIe3HIM

resistance to diseases

P

parcele pod navodnjavanjem

plodnost
poljski uslovi
populacija
Portugalija

potrebna oprema

povecéanje genetske
varijabilnosti

prijagodljivost
prinos semena

proizvodnja
eksperimentalnih hibrida

proizvodnja haploida

opomIa€MbI€ YYaCTKU

(bepTUIIbHOCTH
MOJICBBIC YCIOBHSI
TOTYJISIHS
ITopryranus

HEO0X0IUMOE 000PYI0BaHUE

MOBBINICHUE TEHETUYECKOMN
Pa3HOO0OPa3HOCTH

MPHUCIIOCOONISIEMOCTD

YPOXKalHOCTb CEMSTH

MPOU3BOJICTBO
IKCTIEPUMEHTAIIBHBIX
rHOpPU/IOB

MIPOU3BOACTBO rarlyion10B

irrigated fields

fertility

field conditions
population
Portugal

necessary equipment

increasing of genetic
variability

adaptability
seed yield

production of experimental
hybrids

haploid production

R

rano sarzevanje
rezultati ogleda
Rumunija

Rusija

paHHEe CO3peBaHNE
pe3yJIbTarhl OIBITOB
Pymbinus

Poccus

carly maturation
trial results
Romania

Russia
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Srpski jezik

Ruski jezik

Engleski jezik

S

sadrzaj amino kiselina

sadrzaj masnih kiselina
sadrzaj proteina
sadrzaj tokoferola

sadrzaj ulja
samoplodnja
selekcija, oplemenjivanje

selekcione parcele

COZICpKaHNEC aMUHOKUCIIOTBL

COZICPIKAHUC KUPHBIX KHUCIIOT

cojiepkaHue Oenka
comeprkanue Tokodeporna

coneprKkaHne Macia
caMo(hepTHUIIBHOCTD

CCJICKIH

CCIICKIMOHHBIC TMTOMHUKNU

amino-acid content

fatty acids content
protein content
tocopherol content

oil content
self-fertilization
breeding

breeding nursery

seme ceMsIHKa seed
Slovacka CroBakust Slovakia
sorta copT variety
Srbija CepOust Serbia
stabilnost CTaOMILHOCTh stability
stabljika cTebeltb steam
staklenik TETUIHLA green house
stvaranje, razvijanje hibrida  cosmanue, pa3surue rubpuna  development of hybrids
suncokret TOICOJTHEYHUK sunflower

S
Spanija Hcnanns Spain

T
testiranje TECTHPOBAHUE testing

tip hrizantema

tip za rezanje

tip za saksije
tolerantnost na susu
Turska

TUI XpU3aHTEMaA
pE€3aHHbIN TUIT
KOMHAaTHbBIN THUIT
TOJIEPAHTHOCTbH K 3acyXe
Typuus

chrysanthemum type
cut type

pot type

tolerance to drought
Turkey
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Srpski jezik Ruski jezik Engleski jezik
U
Ukrajina VYkpanna Ukraine
ukrasni suncokret /ICKOPATHBHbIH ornamental sunflower
MOJICOTTHEYHHUK
upotreba ynotpebzenue, use
UCIIOJIb30BaHNE
Uzbekistan V30ekncran Uzbekistan
v
. . e BBICOKOYPOKalHBII . . .
visokoprinosni hibrid rH6pHn highly productive hybrid

visegodi$nje vrste

MHOT'OJICTHHUEC BHUIbI

perennial species

Z

zarazavanje/ inokulacija

3apakeHUE

zimske generacije

3UMHHUE TCHEpALINU

inoculation

winter nurseries

Zakljucak

Rad je nastao kao rezultat visegodiSnjeg
iskustva u oblasti pismenog i usmenog
prevodenja prvenstveno ruskog i u manjoj meri
engleskog jezika. Ponudeni jezicki ekvivalenti
su odabrani iz ugla korisnika poljoprivredne
struke i nisu zamisljeni da budu normativnog
karaktera ali ¢e, svakako, olakSati rad 1
pracenje naucne i strucne litetarure iz oblasti
poljoprivrede na ruskom i engleskom jeziku
zaposlenima u poljoprivrednim institucijama.
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CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHA S JIEKCUKA T10 TEME CEJIEKIIS
INOJOJJIHEYHUKA — SKBHUBAJIEHTBI HA CEPBCKOM, PYCCKOM U
AHIJTIMAICKOM SI3bIKAX

Hparana CaBun

Pesrome

B Wucrutyre moneBopcTBa M oBomieBojcTBa HoBu-Caja sBISETCS O4YEHb CHIIbHAS
HEOOXOIMMOCTh B HCIOJIB30BAHUH CEJIbCKOXO3SHCTBEHHOH JIMTEpaTypbl Ha HWHOCTPAHHBIX
SI3BIKax, 0COOCHHO Ha JIByX MHUPOBBIX SI3bIKaX - aHIIMHCKOM M pycckoM. Kpome mcrnonb3oBaHus
JIUTEPaTypbl, €KEITHEBHO NEPEBOATCS HaydHble PaOOTHI, aHHOTAIWH, CTAThH, MPE3CHTALUH
U MEXIyHapoJHbIe JOroBOphl. lIpe3eHTalMu W JOTOBOPHI YacTO HEOOXOAMMO IEPEBOAUTH
napajulelbHO Ha o0oux s3bikax. Hama paGoTa B opMe caoBaps Ipexie BCEero, IpeJHa3HaueHa
JUIsl HayYHBIX paOOTHHMKOB, ITPENO/aBaTeliel, aClIMPaHTOB U CTYJCHTOB CEIbCKOXO3SHICTBEHHBIX
BY30B M CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX HHCTHTYTOB C IEJNbIO Oosiee OBICTPOM M Ooliee JIETKOH
OPHMEHTALMN B CEIIbCKOXO3SIMCTBEHHON TEPMHHOJOIMU Ha CEpOCKOM, PYCCKOM M aHIIIMHCKOM
SI3BIKaX, U3 OOJIACTH - CENIEKIINS TTOJICOTHEUHHUKA.

Knroueswvie cnosa: anruiickuil sa3b1K, IHCTUTYT MOJIEBOACTBA U OBOIIEBOJCTBA, PYCCKUI
SI3BIK, CENICKIIHSI TIOJICOIHEYHNKA, CEIIbCKOXO3SIHCTBEHHAS JIEKCHKa, CEPOCKHH SI3BIK
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AGICULTURAL LEXICON IN SUNFLOWER BREEDING —
EQUIVALENTSIN SERBIAN, RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGE

Dragana Savin

Summary

There is pronounced requirement for using agricultural literature in foreign languages at
the Institute of Field and Vegetable Crops, Novi Sad, especially in English and Russian language.
Beside studying literature, papers, abstracts, summaries, presentations and international contracts
are being translated on a daily basis. Presentations and contracts often need to be translated to
both languages. This paper, in the form of dictionary is primary intended for the scientific and
professional workers at agricultural institutes, and nevertheless to speakers, post doc students
and students of agriculture, with the aim to facilitate and accelerate managing the equivalent
agricultural terminology in Serbian, Russian and English language in the field area — sunflower
breeding.

Key words: agricultural lexicon, English language, Institute of Field and Vegetable Crops,
Russian language, Serbian language, sunflower breeding.
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